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AVANT-PROPOS

De tout temps, 'union du réve et de 'aventure a séduit les hommes. Cepen-
dant, peu d’ceuvres présentant ce double caractére ont connu I'étonnante for-
tune de la Peregrinatio Sancti Brendani, Voyage de saint Brendan. Pendant sept
cents ans, reprise sans cesse sous des formes diverses, conte, poéme, lai, elle a ravi
I'Europe entiere. Le nombre et la diversité des versions qui en subsistent dans
tous les vieux idiomes du continent, leurs dates, échelonnées sur cinq siecles,
font foi de cet émerveillement universel. Au XVI¢siécle, on cesse de 'imprimer;
mais son retentissement se prolonge pendant plus de deux cents ans encore et
son action s'accroit.

Tout mysticisme s'en est évaporé; seule subsiste la notion, bien faite pour
exciter les désirs cupides, d’'une ile enchantée jadis entrevue par 'homme de
Dieu. Les rois en font état dans leurs actes, les aventuriers la cherchent sur la
mer. Jubinal®’, & qui jemprunte ces précisions, reléve qu'au commencement du
XVlI¢siecle le roi de Portugal fait cession de cette ile au Portugais Perdigon, s’il
la découvrait. Dans les articles de paix du traité d’Evora, par lequel la couronne
de Portugal cede a celle de Castille son droit 4 la conquéte des Canaries, elle
comprend dans le nombre I'ile de saint Brendan, qu’elle appelle la non-trouvée.
Des lors, cette terre mystérieuse hante les réves des marins espagnols. Des expé-
ditions s'organisent pour la découvrir. En 1526, celle de Fernando de Troya et
de Fernando Alvarez; plus tard, celle du docteur Herman Perez de Grado; puis
celle de Fray Lorenzo Pinedo et de Gaspard Perez de Acosta, qui partit de Palma:
en 1721, celle de Gaspard Dominguez, qui partit de Santa-Cruz. Toutes croisent
vainement entre les Canaries et les Antilles, mettant le cap sur des mirages qui
les fuient ou des nuages qui s'évanouissent. Pourtant, ces insucces répétés furent
sans action sur la foi du peuple. Longtemps les Espagnols et les Portugais loge-
rent dans I'fle San Borondon, les premiers leur roi Rodrigue, les seconds leur roi
Don Sebastien, qui s’y seraient réfugiés pour échapper aux Maures. Au début
du XIX¢siecle, Malte-Brun recueillait les derniers vestiges de cette trés ancienne
croyance: « A 'Ouest des Canaries, écrit-il, une tradition trés répandue, mais tres
obscure, place une ile nommée Saint-Brandon ou Saint-Borondon. On prétend
méme quelle est visible des rivages de I'ile de Palma... Ces traditions peuvent

' La légende latine de S. Brandaines, Paris, Techener, 1836.
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avoir pour fondement une de ces illusions optiques par lesquelles 'image d’une
cote réelle est répétée dans les nuages. Peut-étre aussi quelque volcan sous-marin,
existant & I'Ouest des Canaries, fait-il apparaitre et disparaitre tour a tour les
parois de son cratére. »

Une illusion si tenace pose en effet un probleme: y aurait-il, dans cette odys-
sée monacale, dans cette cosmographie fantastique, des éléments de réalité?

Renan en signale plusieurs dans son célebre essai sur la Poésie des Races Cel-
tiques*:

«Au milieu de ces réves apparait avec une surprenante vérité le sentiment
pittoresque des navigations polaires: la transparence de la mer, les aspects des
banquises et des iles de glace fondant au soleil, les phénomenes volcaniques
de I'Islande, les jeux des cétacés, la physionomie si caractérisée des fjords de la
Norvege, les brumes subites, la mer comme du lait, les iles vertes couronnées
d’herbes qui retombent dans les flots. »

Mais tout le reste, — et nous sommes ici devant le plus passionnant des mys-
teres—, tout le reste doit-il étre considéré comme un pur jeu d’imagination?
La végétation débordante, les feuilles géantes, les noix juteuses, les brises parfu-
mées qui signalent en mer les terres encore invisibles, surtout cette Atlantide qui
s'étend, coupée par un large fleuve, quelque part au dela des mers du couchant,
—tout cela n’est-il pas un souvenir de la grande terre que Colomb retrouvera
plus tard ? Il semble établi qu’Eirik le Rouge, que Thornfirn Karlsefin ont touché
«aux gréves, aux longues gréves merveilleuses de Furdurstrandi®», dans ce Wi-
neland qui fut depuis '’Amérique *: ce que les Vikings de Scandinavie ont fait, les
Celtes d’Irlande 'ont pu faire. La passion de I'aventure, le désir de pénétrer 'in-
fini est leur &me méme: de tout temps, ils ont joué avec les flots. Ils ont touché
aux Orcades, aux Shetlands, aux Féroé, aux cotes islandaises, au Groenland dés
le IXsiecle, avant les Scandinaves ou en méme temps qu'eux. Un d’eux, entrainé
par son audace ou poussé par la tempéte, aura sans doute atteint les cotes des
Carolines ou de la Floride, erré au milieu des Antilles, peut-étre cinglé jusqu’aux
rives chaudes du Mexique. Ainsi s’expliqueraient, au milieu des impressions po-
laires qui peuplent la légende, ces réminiscences éblouies d’'un pays enchanté.
Ainsi se trouverait fondée en réalité la conviction des marins espagnols.

On n’a point coutume de découvrir tant de choses dans une légende hagio-

> Revue des Deux Mondes, 1 tévrier 1854. Recueilli dans les Essais de Morale et de Critique.
Rééd. arbredor.com, 2001. (NDE).

3 Kipling, La Plus Belle Histoire du Monde.

* Lieutenant-Colonel Langlois, Découverte de '’Amérique par les Normands vers ['an 1000, Paris,

1924.
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graphique. Cest que celle-ci est comme tissée dans des récits de marins. Les
aventures du saint et de ses compagnons courent, a la fagon d’arabesques d’or,
a travers une étoffe infiniment plus ancienne et plus rude. Les celtisants savent
bien que 'immram, ou voyage fantastique en mer, était un théme fondamental
de la primitive littérature irlandaise’; le clergé, I'ayant trouvé tout constitué, I'a
fait sien. Ainsi les premiers évangélisateurs de la Bretagne gravérent des croix
sur les menhirs druidiques... La Peregrinatio Sancti Brendani — Immram Bre-
nainn— recouvre vraisemblablement un vieux théme paien. Les citations de la
liturgie, certains emprunts faits a 'antiquité classique et aux contes orientaux
sont d’origine ecclésiastique; I'idéalisme aussi, pour une part; mais pour une
autre part, il vient du vieux théme, au méme titre que tant de souvenirs transpa-
rents, que ce sentiment si vif de la nature et de son inépuisable fécondité.

Car elle était déja chrétienne de coeur, avant de Iétre de confession, cette
douce petite race celtique. Fidele, bienveillante, pacifique, elle se donna sans ré-
sistance aux premiers qui I'évangéliserent. Limagination populaire était accordée
par avance avec le sentiment de la nouvelle doctrine; cette combinaison parfaite
«du naturalisme celtique avec le spiritualisme chrétien », que Renan signale dans
la [égende de saint Brendan, se réalisa sans sacrifice d’aucun coté.

«Cette nature fantastique créée tout exprés pour une autre humanité, cette
topographie étrange, a la fois éblouissante de fiction et parlante de réalité, font
du poéme de saint Brendan une des plus étonnantes créations de I'esprit humain
et I'expression la plus compléte peut-étre de I'idéal celtique. Tout y est beau,
pur, innocent; jamais regard si bienveillant et si doux n’a été jeté sur le monde;
pas une idée cruelle, pas une trace de faiblesse ou de repentir. C’est le monde
vu a travers le cristal d’une conscience sans tache: on dirait une nature humaine
comme la voulait Pélage, qui n'aurait point péché. Les animaux eux-mémes par-
ticipent a cette douceur universelle. Le mal apparait sous la forme de monstres
errant sur la mer, ou de cyclopes relégués dans des iles volcaniques ; mais Dieu les
détruit les uns par les autres et ne leur permet pas de nuire aux bons®. »

Ajoutons que le spiritualisme chrétien prend ici un tour particulier, celui de
Pesprit monastique. Tout, dans cette composition idéale, converge pour mani-
fester la grandeur de Dieu: les choses, par leur beauté; les étres, par leur sou-
mission; les hommes, par les louanges qui s'échappent sans fin de leurs lévres.
En retour Dieu les délivre de tout souci corporel, et leur seul soin est la priére.

> Voir notamment G. Schirmer, Zur Brendannus Legende, Leipzig, 1888, cité par d’Arbois de
Jubainville, Cours de Littérature Celtique, t. V.
¢ Renan, ibid.
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Chaque ile perdue dans I'Océan devient un monastere d’ou s'éléve un encens
perpétuel de cantiques. Entre ces iles circulent des anges. Chants sans fin, pro-
cessions sans repos, adorations de toutes les heures, c’est bien I'idéal de la vie
claustrale, le Paradis tel qu'on devait le concevoir dans ces grandes cités d’Irlande
et de Cambrie, ot des milliers de moines vivaient dans un demi-réve extatique,
— lona, Bangor, Clonard, Lindisfarne.

Quoi qu'il en soit, cette douceur déja toute franciscaine qui baigne les étres et
les choses, qui prend en pitié méme Judas, cest 'une des grandes séductions de
cette charmante légende. Cest par elle, non moins que par la richesse de ses fic-
tions, toutes proches par instants des Mille er une nuits, qu’elle for¢a 'admiration
de I’Europe. Heureux, les doux!...

Le récit qui suit nest point une traduction. J’ai utilisé le texte latin publié
par Jubinal, en collationnant trois textes francais’. Mais je I'ai utilisé librement,
écourtant, déplagant, ajoutant méme quelques traits empruntés la vie de saint
Patrice, a celle de saint Malo, & I'Zmmram Mael Duin, traduit par M. Lot®, 4
diverses histoires légendaires de I'Irlande. Mon objet a été de dégager, d’une
forme souvent assez gauche, parfois sommaire au point de décevoir peut-étre le
lecteur d’aujourd’hui, une des légendes les plus séduisantes dont se soit bercée
'imagination des hommes. Je me suis efforcé, en le faisant, de conserver I'allure
aimable du cieux récit, sa sérénité limpide, sa sobriété sans sécheresse. Je ne me
flatte point d’y avoir réussi. Mais la chose calait d’étre tentée.

PauL TurrrAauU

7 Deux figurent 4 la suite de la Légende latine publiée par Jubinal. Cune est en prose, l'autre en
vers. (Ce dernier est lalversion donnée par Gauthier de Metz dans I fmago Mund;.) Le troisieme
texte, en vers, a été publié par E Michel (Paris, Claudin, 1878), sous le titre, qui a inspiré le
mien Les Voyages Merveilleux de Saint Brandan & la recherche du Paradis Terrestre. « Terrestre»
est de trop.

8 Cité par d’Arbois de Jubainville, Littérature Celtique, tome V.
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DE SAINT BARINTUS ET DES MERVEILLES
QU’IL AVAIT VUES SUR LA MER

Brendan était un saint homme, fils de Finloch, descendant du grand Eogene;
il était né dans le pays marécageux des Mimensiens. C’était un homme de grande
abstinence, célebre par ses vertus. Il était pere de trois mille moines.

Comme il priait dans son oratoire, a la vesprée, il advint qu'un abbé s’avancit
vers lui, a travers la lande appelée maintenant «lande des vertus Brandaine ». Cet
abbé se nommait Barintus; c’était le neveu du roi Neil.

Il se prosterna aux pieds du pére, se mit a pleurer et demeura en oraison. Mais
saint Brendan le releva de terre et le baisa. Puis il lui dit:

«Doux ami, pourquoi cette tristesse? Nest-ce pas pour ma consolation que
tu es venu?» Il sied de cacher sa douleur et de montrer seulement sa joie a ses
fréres. Enseigne-moi plutdt la parole de Dieu; puis tu réjouiras nos 4mes en nous
racontant les diverses merveilles que tu as vues sur la mer.

— O bon pere, répondit Barintus, je suis venu précisément pour cela. La vo-
lonté de Dieu me pousse a te les dire; mais a la pensée que je ne les reverrai plus
pendant ma vie terrestre, mon cceur se brise. »

Donc, saint Barintus commenca a entretenir saint Brendan d’une ile, disant:

«Parmi mes fils en Dieu, il s'en trouvait jadis un, Mernoc, pourvoyeur des
pauvres de Jésus-Christ, qui voulait vivre en solitaire. Il me quitta pour aller
s'établir dans une ile au milieu de celles appelées: iles Vertes du Courant. Le
nom de celle-1a est: ile Délicieuse. Longtemps aprés, je sus que plusieurs ermites
vivaient autour de lui, qu’ils lui obéissaient comme a leur pére, et que Dieu ac-
complissait par lui de grands miracles.

«Cest pourquoi je partis pour visiter mon cher fils. Or, comme j’étais en mer
depuis pres de trois jours, il vint lui-méme & ma rencontre, car Notre Sire lui
avait révélé mon approche. Et il me guida vers I'lle Délicieuse, a travers des iles
innombrables dont chacune porte une cellule et nourrit un homme de Dieu.
Pas un qui ne sautit dans sa barque en nous voyant et ne vint vers nous; et il en
venait tant de tous les cdtés qu’il semblait qu'on etit semé du charbon sur I'eau.
Chacun d’eux vit isolément, mangeant des fruits, des noix, des racines ou toute
espece d’herbes quil peut trouver; apres complies, il Senferme dans sa petite
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demeure jusqu’a ce que la cloche de I'ile Délicieuse sonne matines dans le vent.
Néanmoins, si leurs habitations sont éparses, un seul propos les gouverne tous:
cest de vivre selon la Foi, 'Espérance et la Charité.

«Mon cher fils Mernoc me fit visiter son ile. Et quand nous arrivimes a la cote
qui fait face a 'Occident, nous trouvidmes une petite nacelle; alors, il me dit:
“Beau pere, montons dans cette nef et déployons la voile. Dieu va nous conduire
a la Terre de Promission ou il placera, 4 la fin des temps, ceux qui 'auront bien
servi.”

«Donc, nous commeng¢imes a naviguer vers I'Occident. Des nuées couvraient
la mer, qui devinrent bientot si épaisses qu'a peine pouvions-nous apercevoir la
poupe ou la proue. Mais, passée la durée d’une nuit, elles se dissipérent. Un vent
chaud nous apporta des odeurs d’une suavité non pareille, si palpables que nous
tendions les mains pour les prendre; bientot nous navigudmes au milieu d’une
lumiere resplendissante; la mer devint claire comme du cristal ; et une terre nous
apparut au loin, belle et herbeuse, portant beaucoup d’arbres fruitiers.

«Quand nous y etimes abordé, nous commengames a la parcourir. Et nous la
parcourlimes tout le jour sans en trouver la fin. Nous ne vimes nulle herbe sans
fleur, nul arbre sans fruit, les feuilles étaient larges comme des peaux de beeufs,
les raisins hauts comme des hommes; les pierres sur lesquelles nous marchions
étaient toutes en précieuse matiere. Enfin, nous trouvimes un fleuve qui coulait
d’Occident en Orient, et ce fleuve était couleur d’arc-en-ciel. Nous le considé-
rions, hésitant sur ce que nous devions faire; nous avions envie de le traverser,
mais nous attendions de connaitre la volonté de Dieu. Alors, un jouvenceau
plein d’une grande clarté apparut soudainement devant nous, nous salua en
nous appelant par nos propres noms, et nous dit: “Salut, mes bons fréres. Il a plu
a Notre Sire de vous révéler la terre qu’il destine a ses saints. La moitié de cette ile
finit ol coule ce fleuve. Il ne vous est pas donné d’avancer plus outre. Retournez
d’ol vous étes venus.”

«Quand il eut parlé, je lui demandai qui il était, quel était son nom. Il me
dit: “Pourquoi prends-tu souci de ces choses? Pourquoi ne me questionnes-tu
pas plutot sur cette ile? Telle vous la voyez maintenant, telle elle est depuis le
commencement. Y avez-vous souffert d’un besoin quelconque de nourriture ou
de boisson? Avez-vous ressenti une fois I'accablement du sommeil? Avez-vous
été une fois enveloppés par 'obscurité de la nuit? Or voila plus d’un an que vous
étes dans cette ile. Sachez-le, en toute vérité: le jour ici nest jamais souillé par les
ténebres. Car la vivante lumiere de cette ile, c’est Jésus-Christ.”

«Entendant cela, nous versimes des larmes, et deés que nous fimes apaisés,
nous nous en retournimes. Jusqu'au rivage, le jouvenceau marcha devant nous;



ENTETE

quand nous flimes montés dans notre nacelle, il disparut. Nous déployames la
voile, nous entrimes de nouveau dans les brumes de la mer, et nous revinmes
ainsi a 'ile Délicieuse.

«Quand nos freres nous revirent, ils accoururent, exultant de joie, baisant nos
robes, pleurant sur notre longue absence: “O péres, disaient-ils, pourquoi avez-
vous laissé si longtemps vos brebis sans pasteurs?”

«Je les réconfortai, disant: “Beaux fréres, écoutez nos nouvelles. Le pays ou
vous vivez est a la porte méme du Paradis. Devant vous est I'ile appelée Terre de
Promission des Saints, ol le jour ne finit jamais. Les anges de Dieu la gardent.
Clest la que m’a conduit votre abbé Mernoc. Et ne reconnaissez-vous point, a
Podeur de nos vétements, que nous flimes dans le Paradis de Dieu?”

«Alors, les freres répondirent: “Sire, nous pensions bien que vous aviez été
dans le Paradis de Dieu. Car souvent déja notre abbé s'en est allé, nous ne sa-
vions ou, et toujours il rapportait ce méme parfum dans les plis de ses vétements,
si fort et si suave que nos narines le sentaient pendant quarante jours.”

«Et je leur dis: “Je suis resté 1a avec mon cher fils pendant un an qui nous a
duré moins qu'une heure. Nous étions rassasiés sans nous repaitre et rafraichis
sans nous reposer.”

«Apres quarante jours, ayant pris la bénédiction des fréres et de I'abbé Mer-
noc, j’ai quitté les iles Vertes du Courant. Je m'en suis retourné vers ma cellule
d’ou je suis sorti hier pour venir vous raconter ces choses. »

Quand Barintus eut terminé, saint Brendan s'agenouilla sur la lande et rendit
graces, disant: «Notre Seigneur est saint dans toutes ses ceuvres et miséricor-
dieux dans toutes ses voies, qui révele a ses serviteurs de telles merveilles. Et béni
soit celui qui nous apporte aujourd’hui cette réfection spirituelle!»

Puis il dit: «Allons maintenant refaire nos corps. »

Cette nuit passa. Et Barintus, ayant pris la bénédiction du pere, s’en retour-
na.

10
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I1
COMMENT SAINT BRENDAN
PARTIT POUR VOIR LE PARADIS

Saint Brendan choisit dans toute sa congrégation quatorze fréres. Il les réunit
dans son oratoire, il leur raconta les merveilles que I'abbé Barintus avait vues sur
la mer, et il leur dit: « Mes freres les mieux aimés, mes compagnons de lutte, je
requiers de vous aide et conseil. Car toutes mes pensées se sont fondues en un
seul désir: si Cest la volonté de Dieu, je souhaite voir & mon tour cette Terre de
Promission des Saints et le vaste monde qui nous attend au dela du tombeau. Ne
voulez-vous point venir avec moi?»

Tous répondirent d’une voix: «Sire, ta volonté est toujours nbtre. N’avons-
nous point quitté nos peres et nos meres pour venir vivre avec toi ? N'avons-nous
pas rejeté nos héritages? N’avons-nous pas remis en tes mains nos corps et nos
ames ? Nous serons toujours préts a te suivre, soit a la mort, soit a la vie. »

Dong, ils décidérent de jeliner pendant six semaines, a raison de trois jours
par semaine, puis d’entrer en leur voie.

Quand les six semaines furent passées, saint Brendan réunit ses moines, les
recommanda au prévot du monastere et prit congé d’eux. Mais il ne voulut point
revoir ses parents, de crainte que son cceur ne s'attendrit. Avec ses quatorze fre-
res, il alla prendre la bénédiction d’un saint ermite nommé Aende. Puis il entra
dans la région ot plus personne n’habite, tant est formidable 'Océan qui gronde
a ces bords lointains du monde.

Il sarréta au lieu appelé depuis: Saut de Brendan. C’est au sommet d’une
montagne qui sétend dans la mer en forme de groin. La, ils charpenterent en
bois flexible, comme il est accoutumé dans ces régions, la carcasse d’une nacelle
tres légere;; ils la tendirent de peaux de beeufs toutes brunes de I'écorce du chéne;
ils oignirent de beurre les jointures des peaux; puis, 'ayant mise a la mer, ils y
portérent d’autres peaux, d’autre beurre, quarante jours de vivres et toutes les
choses nécessaires a la vie humaine.

Quand tout fut prét, saint Brendan dit a ses fréres: « Entrez dedans. Remer-
ciez Dieu. Le vent est bon.»

Tous entrerent. Il restait seul sur le rivage, bénissant la montagne, le port et la
nef, quand trois moines de son abbaye apparurent, qui descendirent hitivement

11
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vers lui et tomberent 2 ses pieds, disant: «Beau pere, par la charité du Christ,
permets-nous d’aller avec toi ot tu veux aller; ou si c’est non, nous nous laisse-
rons mourir de faim dans ce lieu-ci. »

Le saint pére, voyant leur angoisse, les releva par les mains, disant: « Mes chers
fils, que votre volonté soit faite. »

Il regardait leurs faces. Il dit encore: « Deux d’entre vous sont voués a Satan.
Le troisi¢éme sera tenté. Mais Dieu le soutiendra. »

12
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D'UNE GRANDE SQIF
QU'EURENT LES FRERES

Quand le saint homme et les trois fréres furent montés dans la nef, on déploya
la voile. Le vent 'emplit et les emporta si rapidement qu’ils ne virent bientdt
plus que le ciel et la mer. Pendant trente jours il souffla, et ils n’avaient nul be-
soin de ramer, mais ils manceuvraient seulement les cordages pour tenir la voile
toujours gonflée. Au trente et uni¢me jour, le vent tomba. Ils se remirent aux
rames et nagerent tant qu'ils pleuraient de fatigue sur leurs bancs. Saint Brendan,
voyant cela, les réconforta, disant: «Beaux fréres, n'ayez pas peur, car Dieu est
notre nautonier et notre pilote. Confions-nous a lui. Rentrez les avirons et le
gouvernail. Laissez seulement la voile étendue, et que Dieu fasse ce qu'il voudra
de ses serviteurs et de sa nef. »

Alors, ils se laisserent porter sur les vagues monstrueuses, regardant de tous
cOtés 'horizon ol n’apparaissait point d’ile, mais seulement la procession des
nuages qui défilaient sans fin. Parfois, a la vesprée, le vent soufflait. Ils ne savaient
d’ou il venait, ni vers quelles régions il entrainait leur nef. Au bout de trois mois,
une terre apparut.

Quand ils en furent proches, ils virent que la cote était droite comme un
mur, mais que divers ruisseaux s’écoulaient ¢a et la par des fissures. Et comme
ils étaient durement travaillés par la soif, quelques-uns prirent des vases pour
recueillir ce qu’ils pourraient puiser d’eau douce, aux endroits ou elle se mélait
aux vagues. Saint Brendan les en empécha, disant: « Cest rapine que vous voulez
faire, mes freres. Soyez stirs que cela ne serait point agréable a Notre Seigneur
Jésus-Christ, qui ne nous montre présentement aucun port pour accéder en ce
lieu. Mais C’est pour nous éprouver: dans trois jours, il nous donnera de quoi
refaire nos corps fatigués. »

Pendant trois jours, ils naviguérent ainsi autour de I'ile, sans rien voir que la
muraille abrupte et 'écume blanche qui sautait en bas. Mais le troisieme jour, a
I'heure de none, ils découvrirent un port étroit. Saint Brendan bénit I'entrée et
ils s’y engagerent.

Le bras de mer s’enfongait trés avant entre les rochers escarpés. Au fond, ils
trouverent une eau claire qui descendait des hauteurs de I'ile; des herbes et des
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racines poussaient a I'entour et diverses sortes de poissons se jouaient dans cette
eau.

«Voyez, mes fréres, dit saint Brendan, comme Dieu donne le confort apres le
labeur. Buvez maintenant, mais prenez garde de ne pas user de cette eau outre
mesure, car elle travaillerait vos corps grievement. »

Or les freres observérent inégalement le commandement de 'homme de
Dieu. Les uns burent un plein hanap, les autres deux, les autres trois. Et ceux qui
avaient bu trois hanaps dormirent pendant trois jours et trois nuits. Ceux qui en
avaient bu deux, pendant deux jours et deux nuits. Ceux qui en avaient bu un,
pendant un jour et une nuit. Saint Brendan, agenouillé sur le sable, priait Dieu
sans arrét pour ses fréres qui avaient péché par gloutonnerie et non par malice.

Quand tous furent réveillés, il leur dit: « Mes chers fils, fuyons d’ici, afin que
pis ne nous advienne. Dieu vous avait donné votre pature, mais vous en avez fait
abus. Donc, prenez ce qui vous est nécessaire, et quittons cette ile. »

Ils prirent des poissons, des racines, de 'eau et se remirent hativement en mer.
Désormais ils obéirent en tout temps, en tous lieux au saint homme. Et de ce
jour, pour accroitre leur soumission, Dieu permit qu'une grande lumiére rayon-
nat autour de saint Brendan quand il dormait.
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1Y
D’'UN GRAND SERPENT

Un jour apparut un serpent monstrueux qui se dirigea droit vers eux. Il
braillait plus fort que quinze taureaux, et le dedans de sa gueule était embrasé
comme la bliche dans la fournaise. 1l fendait rapidement 'eau, comme s’il vou-
lait les dévorer.

Quand les freres leurent vu, ils crierent vers Notre Seigneur: «Seigneur, déli-
vre-nous de ce serpent, qu'il ne nous dévore!»

Et ils crierent vers le saint pére: « Pére, secours-nous! Pére, secours-nous!»

Saint Brendan pria le Seigneur, disant: «Seigneur, protege tes serviteurs, que
cette béte ne les dévore!» Et, réconfortant ses freres, il leur dit: «Ne vous épou-
vantez pas, hommes de peu de foi. Dieu, qui est notre garant, nous défendra
contre la gueule de cette béte et contre tous autres périls. »

Comme elle approchait, des vagues merveilleusement hautes allaient en avant
d’elle et soulevaient la nef. Chomme de Dieu se mit devant ses freres agenouillés,
tendit ses mains vers le ciel et dit: «Seigneur, délivre tes serviteurs ainsi que tu
délivras David des mains de Goliath le géant, et Jonas du ventre de la grande
baleine!»

Quand il eut fini cette oraison, voila qu'un serpent énorme surgit de la mer
tout contre la nef, et se dirigea droit a la rencontre de 'autre en jetant du feu hors
de sa gueule. Et tous deux, dressant leurs tétes jusqu’aux nues, s'attaquerent avec
rage. Des flammes jaillissaient de leurs narines, ils s'enroulaient 'un a autre, ils
se déchiraient a pleines dents. Le sang et le feu volaient autour d’eux. La mer
était en grand tumulte, les vagues devenaient rouges. Et le vénérable vieillard
disait 4 ses compagnons: «Voyez, mes fils, ce grand miracle de notre Sauveur.
Voyez 'obéissance de cette créature aux ordres de son Créateur: comme elle est
venue, comme elle combat, comme elle mord cruellement I'autre. Attendez sans
crainte la fin de la bataille. Elle sera pour la plus grande gloire de Dieu. »

Et déja le misérable monstre qui avait poursuivi les serviteurs de Jésus-Christ
était tué et dépecé en trois parties. Et I'autre, aprés sa victoire, plongea et re-
tourna en son lieu.

Le jour d’apres, une ile apparut au loin. Ils s'en approchérent et virent sur le
rivage la partie postérieure du serpent que la mer avait rejetée. Et saint Brendan
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dit: «Voila la béte qui voulait vous dévorer. Vous la dévorerez vous-mémes, et
vous vous rassasierez de sa chair. Mais il est bon de chercher d’abord un endroit
favorable pour tirer notre nef a sec, car je vois qu'un orage va s’élever en mer. »

Quand ils 'eurent fait, ils dresserent leur tente a 'abri du vent, entre de grands
rochers. Et quand ils y eurent mis toutes les choses utiles, saint Brendan leur dit:
«Allez vers le serpent, prenez sur lui de quoi vous suflire pendant trois mois, et
mettez diligemment toute cette chair dans le sel. Car, la nuit prochaine, les bétes
de la terre et de 'eau dévoreront toute sa charogne. »

Et les freres prirent et emportérent des chairs ce dont besoin leur était. Le
lendemain, ils retournérent en ce lieu. Il ne restait plus que les ossements de la
grande béte, pareils a la carcasse d'une barque. Alors, ils revinrent 8 ’homme de
Dieu: «Sire abbé, il en est advenu comme tu I'avais prédit. Mais si nous devons
rester ici trois mois, comment pourrons-nous vivre sans eau? »

Il leur répondit: «Est-il donc plus difficile 4 Dieu de vous procurer a boire
qu'a manger? Allez de ce c6té de I'ile. Vous trouverez au milieu de la lande une
claire fontaine. »

Et ils trouverent tout comme il le leur avait enseigné.

Saint Brendan resta 1a trois mois, parce que 'orage grondait sans arrét sur la
mer, qu'un vent tres fort soufflait, avec des giboulées de gréle et de pluie. Ses
fréres se régalaient avec la chair de la grande béte. Mais le saint homme ne se
nourrissait que d’herbes et de racines, car depuis qu'il avait été ordonné prétre, il
ne golita jamais chose ot il y avait eu esprit de vie.

Or un matin il leur dit: « Mes beaux fils, remplissez d’eau douce les buires et
les vaisseaux. Car Notre Seigneur va nous donner aujourd’hui un temps clair, et
la tempéte va s’apaiser dans le ciel et sur les flots. »
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D'UN CERTAIN CHATEAU QU’ILS TROUVERENT
ET D'UN PETIT DEMON ETHIOPIEN

Il arriva comme il avait dit: car le ciel s'éclaircit, 'eau s'aplanit, et ils purent,
en déployant leur voile, gagner la haute mer.

Au bout de huit semaines, le vent cessa de soulever les vagues, la mer devint
comme coagulée, un vaste silence s'établit, qui semblait éternel. Et 'eau pullu-
lait de bétes hideuses qui montaient des profondeurs a 'approche de la nef, se
heurtaient a ses flancs de cuir, chargeaient les rames et montaient dessus pour
mieux voir les fréres. Ils priaient Dieu en pleurant pour qu’il leur vint en aide;
car leur force s’épuisait sans que la nef avancar sur ces flots horribles. A la fin, ils
ne ramaient plus, ils demeuraient en oraison.

Quarante jours ils voguerent ainsi. La quarantieme nuit, des lumiéres leur ap-
parurent, les unes grosses, les autres petites, les unes vives, les autres incertaines,
comme fait le feu dans un tison qui va s'éteindre; et ces lumieres étaient rouges,
et il semblait que ce fussent signes qu'on leur faisait.

Quand saint Brendan vit cela, il bénit les lumiéres et dit a ses compagnons

«Dieu nous envoie ce message pour notre bien. Allons vers lui. »

Et un vent propice se leva, pour qu’ils n’eussent pas a travailler au dela de leurs
forces. Quand I'aube creva, ils virent un fort chateau bati sur un rocher que I'eau
assaillait de toutes parts. Un chien les attendait sur la gréve, qui vint aux pieds de
saint Brendan en lui faisant féte, comme les chiens ont coutume de faire a leur
seigneur; puis il marcha devant eux en un sentier, et les freres le suivirent jusqu’a
la porte du chéteau, qui était ouverte.

Nul étre humain ne 'habitait. Les salles en étaient si richement décorées qu’ils
croyaient étre dans le Paradis de Dieu. Les volites étaient peintes a étoiles et a
fleurs, les murailles étaient encourtinées de soie brillante sur laquelle étaient
suspendus des vaisseaux de diverse matiere, des freins d’or, des cornes cerclées
d’argent. Et ils entrérent dans une salle pleine de sieges, avec des bassins d’eau
chaude pour se laver les pieds; il y avait un siege pour chaque frére, et devant
chaque siege, un bassin.

Quand ils se furent assis, saint Brendan les avertit, disant: « Gardez, beaux
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fréres, que le diable ne vous induise en tentation de larcin. Je sais qu’il est en
train de circonvenir I'un d’entre nous. Prions pour son 4me. »

Puis saint Brendan dit au frére qui avait accoutumé d’appréter leur nourri-
ture: « Va, et vois ou est servi le manger que Notre Sire nous a préparé. »

Et celui-ci, se levant aussitot, trouva dans la salle voisine une table dressée,
avec sur la nappe des pains d’une blancheur miraculeuse, des pots pleins de
biere, du beeuf r6ti, du porc salé et de grands poissons.

Alors, saint Brendan bénit le manger et les freres; et ils s'assirent, et ils ma-
gnifierent le Seigneur; et ils burent et mangerent tant qu’ils voulurent. Car, a
mesure qu'ils mangeaient et buvaient, les mets renaissaient au fond des plats, la
bi¢re remontait du fond des coupes.

Quand ils eurent fini, le saint homme dit: «Il faut que vous délassiez vos
membres, qui sont rompus par la grande fatigue de ramer. Allez vous reposer.
Chacun de vous a son lit bien appareillé dans la salle voisine; vous vous endor-
mirez sous couvertures chaudes et sur couettes molles, en écoutant sauter la mer
qui ne peut plus rien contre vous. »

Pendant que les fréres dormaient, saint Brendan vit 'ceuvre du diable: cest
A savoir un enfant Ethiopien qui tenait un frein d’argent en sa main et qui dan-
sait sans bruit devant le lit de 'un d’entre eux: or celui-la était un des trois qui
avaient quitté I'Irlande contre la volonté du pere.

La nuit était venue, tout était noir; et pourtant, il voyait distinctement le
démon danser. Car, a qui Dieu préte ses yeux, il nest besoin de cierge ni de
chandelle pour percer les ténébres. Saint Brendan s'agenouilla et se mit a adorer
et A prier jusqu'au jour.

Au matin, comme les fréres, ayant célébré le service de Dieu, se préparaient
a retourner a leur nef, voici que la table se trouva préparée comme la veille; et
ainsi pendant trois jours notre Seigneur appareilla le manger a ses serviteurs. Le
quatrieéme jour, plus rien n’apparut. Alors, saint Brendan sortit du chéteau avec
ses compagnons, et descendit sur le rivage. Mais avant de s'embarquer, il leur
dit: « Gardez de rien emporter avec vous. »

Et chacun répondit: «Sire, non ferai-je: et qu'il n’advienne point qu'aucun de
nous ne corrompe la voie des autres par larcin!»

Alors, saint Brendan dit: «Il en est pourtant advenu ainsi. Voyez ici notre
frere. Clest un voleur. Il cache en son sein un frein d’argent que le diable lui
donna l'autre nuit. »

Quand le frére coupable eut oui ces paroles, il tira le frein hors de son sein, le
jeta, et tomba aux pieds du saint homme, disant: «Pére, j’ai péché. Pardonnez-
moi et priez tous pour mon 4me, afin qu’elle ne périsse pas. »
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Alors, tous s’étendirent 2 terre, priant pour 'dAme de leur compagnon.

Comme ils se relevaient et que le saint homme prenait le pécheur par les deux
mains, voild quun petit Ethiopien saillit de son sein, hurlant 3 pleine voix et
disant:

«Pourquoi, homme de Dieu, me boutes-tu hors de mon héritage, ou je vis
depuis sept ans?»

Saint Brendan traga sur lui le signe de la croix et répondit: « Au nom de Notre
Seigneur, je te défends de nuire a quiconque, d’ici jusqu’au jour du Jugement. »

Et, s’étant tourné vers le frere, il lui dit: « Regois le corps et le sang de Jésus-
Christ, car ton me va sortir de ton corps, et il aura ce lieu-ci pour sépulture.
Hélas, tel autre d’entre nous est plus a plaindre, car son lit est déja préparé en
enfer. »

Donc, ayant regu 'Eucharistie, le frére mourut. Devant tous, deux anges
lumineux descendirent jusqu’a ses levres, recueillirent son 4me et s’envolérent.
Pour le corps, il restait la; ses compagnons 'enfouirent sur place, avant de se
remettre en mer.
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VI
D’'UN ANGE QUI LES NOURRISSAIT

Longtemps ils naviguerent sans apercevoir d’ile, mais seulement le ciel dé-
ployé au-dessus des vagues, et rien de plus. Quand ils eurent bu toute leur eau et
mangg tout leur pain, une grande détresse sempara d’eux.

Un jour, ils virent une voile blanche, comme d’une barque qui serait venue
rapidement vers eux. Mais quand elle fut plus pres, ils reconnurent que ¢’était un
ange éclatant de lumiere qui marchait sur les flots. Il portait une corbeille pleine
de pains et une buire pleine d’eau douce. Il sarréta devant eux et il était plus
grand que le mat de leur nef. Il leur dit: « Voici de quoi manger et boire: Dieu
ne vous oublie pas. Cette nourriture vous suffira jusqu’a la Pique pour laquelle
un lieu vous est destiné. »

Donc ils continuérent a nager, se refaisant tous les deux jours. Et leur nef
allait par divers lieux de la mer.

Or, un matin, ils virent une ile toute proche et sur cette ile foison de brebis
blanches, grandes comme des beeufs, qui couvraient la terre. Saint Brendan dit:
«Lachez les cordes, abattez la voile, poussez a la cote. Mes fils, c’est aujourd’hui
la Ceéne de Jésus-Christ. Il nous aime et nous protege, puisqu’il nous a conduits
ici. Nous y trouverons I'agneau sans tache qui nous est nécessaire pour accomplir
Poeuvre divine. »

Et ils resterent 1a jusqu’au saint samedi. Alors, ils allerent dans la lande, choi-
sirent un agneau blanc, le lierent, et il les suivait aussi docilement que s’il etit été
une béte domestique. Mais, en arrivant au rivage, ils trouvérent le méme ange
qui les attendait. Il tenait une corbeille pleine de pains cuits sous la cendre. Il
sinclina devant saint Brendan et lui dit: « O paquerette de Dieu, ce n’est point
ici que Notre Seigneur t'a donné de célébrer sa sainte résurrection. Quand tu
auras dit les vépres, entre en ta nef, déplie la voile et laisse faire au vent qui souf-
fle. Emporte des branches seches pour cuire la chair de 'agneau. Car, ou ta nef
te conduira, il ne pousse ni bois ni herbe. »

Il dit encore: « Vous me reverrez dans cinquante jours, a la Pentecote.

— Ange de Dieu, dit saint Brendan, ou serons-nous dans cinquante jours?»

Il répondit: « Vous serez dans une ile qui n'est pas loin d’ici, du c6té de I'Oc-
cident, et qu'on appelle Paradis des Oiseaux.
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— Ange de Dieu, dit encore saint Brendan, d’ott vient que ces brebis sont si
grandes ? Mes freres et moi ne cessons de nous en étonner. »

Il répondit: « C’est que nul ne prend leur lait et qu’elles demeurent toute I'an-
née dans ces paturages. Lhiver ne leur fait point de mal. Ainsi, elles deviennent
plus vigoureuses que dans vos climats. »

Et comme ils sagenouillaient avec humilité pour recevoir sa bénédiction, il
la leur donna, disant: « Vous avez encore une longue route a parcourir, pleine de
surprenantes merveilles, avant de trouver le prix de vos peines. Mais assurez vos
Ames; et quelque péril qu’il vous advienne, n’ayez point peur. »

21



VII
DE LA PAQUE SUR JASCONIUS

Etrange était l'ile ol le vent les mena. Ils n’y trouvérent ni port ni rocher ni
sable ni herbe, seulement un sol tout nu sur lequel il fallut hisser la nef avec des
cordes. Et cette ile était petite et ronde.

Alors, ils s'écarterent de différents cotés, s'agenouillérent et se mirent a prier.
Seul 'homme de Dieu demeura dans la nef. Car il savait ce qu'était cette ile;
mais il ne voulait pas le révéler a ses fréres, de crainte qu'ils ne fussent épouvan-
tés.

Quand le matin se leva, il les rassembla autour de la nef, et il les précha com-
me en une église: «O mes fils, le Roi Céleste, le Roi de Gloire est aujourd’hui
ressuscité d’entre les morts. C’est pourquoi il convient de ne plus pleurer, mais
de magnifier le Seigneur. Louons-le, et chantons alléluia aux quatre points du
ciel. »

Ainsi firent-ils. Quatre se tournérent vers le Septentrion, quatre vers le Midi,
quatre vers 'Orient, quatre vers 'Occident. Le saint pére demeura au milieu,
dans la nef. Et chacun célébra sa messe, plein de jubilation.

Quand ils eurent fini, les fréres prirent le bois qu’ils avaient apporté, allume-
rent du feu et placerent au-dessus un chaudron plein de viande. Quand la viande
fut bouillie, ils s'assirent et mangerent. Et comme ils finissaient, voila que I'ile
ondule sous eux a la fagon d’une eau et commence a se mouvoir.

Tous s'écrient hautement et implorent le saint homme: «Ah, seigneur abbé,
aide-nous!»

Il répond: «Ne vous effrayez pas. Invoquez le Seigneur Dieu et venez a
moi. »

Et il les tire par les mains a l'intérieur du navire, 'un aprés l'autre, & grand
effort, car leurs vétements étaient déja mouillés.

Et I'ile continuait a fuir, si bien qu’ils purent suivre la flamme ardente et claire
de leur foyer pendant plus de deux lieues, apres quoi elle s’abima.

Alors saint Brendan leur dit: « Beaux fils, n’'admirez-vous point ce qu’a fait
cette ile?»

Ils répondirent: «Pere, nous admirons grandement, mais surtout nous avons
peur. »
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Et le saint homme leur déclara: « Ce n’est pas sur une ile que vous avez célébré
la PAque, mais sur une béte, la premiére et la plus grande de celles qui vivent
dans la mer. Ainsi I'a voulu Notre Seigneur pour accroitre notre foi; car, plus
nous verrons de merveilles, mieux nous croirons en lui. Et vous saurez que cette
grande béte a nom Jasconius. Depuis 'origine des temps, elle s'efforce de mettre
sa queue dans sa bouche, mais elle n'y parvient point: par quoi elle nous figure
Iéternité. »
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VIII
DU PARADIS DES OISEAUX

Bientot ils apercurent, du cdté ou le soleil s’'enfonce dans la mer, une ile dé-
bordante d’herbes qui retombaient de toutes parts jusqu'a la créte des flots.

«Voila, dit le saint homme, I'ile que nous a prédite I'ange. »

Ils longerent la cote, cherchant un cours d’eau. Un soffrit, qui avait tout
juste la largeur de la nef. Ils s’y engagerent, mais ils avaient peine a remonter le
courant. Alors les freres descendirent et fixérent une corde a la proue. Puis ils
halérent la nef l'espace d’une lieue, et le saint homme était assis dedans, qui mé-
ditait. Ainsi ils arriverent a la source. Au-dessus, un arbre miraculeux déployait
sa ramure, couverte de tant de blancs oiseaux que pas une feuille n’était visible.

Quand le saint homme vit cela, il se mit a penser: «Par quelle cause une telle
multitude d’oiseaux peut-elle étre rassemblée en ce lieu?»

Et, ne trouvant pas, il en éprouva un si grand ennui qu’il fondit en larmes,
tomba a genoux et pria Dieu, disant: «Seigneur, toi qui connais I'inconnaissa-
ble, tire-moi d’angoisse. Pére débonnaire, fais que je péneétre, tout indigne que
j en sois, ton secret que je vois présentement devant mes yeux. »

Alors, un de ces oiseaux immaculés s'envola de l'arbre et vint se poser sur le
haut de la proue. Il éclatait au soleil comme une hostie. Une petite aigrette d’or
sagitait sur sa téte. Quand il eut contemplé le vénérable abbé pendant un instant
avec un visage tranquille, il étendit ses ailes et les battit doucement, en signe de
joie. Le son en était mélodieux comme d’une clarine de cristal.

Saint Brendan comprit que Dieu avait accueilli sa priere. Il dit: «Si tu es un
messager du Seigneur, apprends-moi ce que sont ces beaux oiseaux, tes compa-
gnons, et pourquoi vous étes assemblés ici. »

Alors, oiseau parla: «Nous ne sommes pas des oiseaux, mais des anges. Jadis
nous habitions dans le ciel sacré. Nous en flimes précipités avec le Félon, avec
le Superbe qui se révolta contre le Verbe de Dieu. Toutefois, nous n’avions pas
péché avec lui: nous avions seulement continué 2 le servir, comme nous faisions
de toute éternité. Donc, nous ne flimes pas foudroyés comme ceux qui avaient
partagé son orgueil. Nous recimes les corps que tu vois; nous fimes placés dans
cette ile qui flotte sur la vaste étendue des eaux. Notre chitiment, c’est de ne plus
jamais voir rayonner la majesté du Seigneur. Notre réconfort, c’est de pouvoir
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toujours le célébrer avec les beaux cantiques que nous chantions jadis, quand
nous étions anges sur les marches de son trone. »

Ayant ainsi parlé, l'oiseau s’éleva dans I'air et revola vers les siens.

Alors, tous entr’ouvrirent leurs ailes, et d’une voix commencerent a chanter
en se frappant mélodieusement les flancs:

1e decet hymnus, Deus, in Sion et tibi reddetur votum in Jerusalem, ce qui est
comme: Seigneur, il convient de te chanter une hymne...

Sans cesse ils reprenaient ce verset, le modulant en parfait accord ; et cette mo-
dulation, soutenue par 'harmonie de leurs ailes, semblait un chant de douleur
dans sa suavité.

Quand ils eurent fini, saint Brendan dit a ses fréres: « Avez-vous oui la joie de
ces anges? Comment ils nous ont accueillis, comme ils nous ont fétés? Louez
Dieu et remerciez-le: il vous aime plus que vous ne croyez. Maintenant, refai-
sons nos corps de nourriture terrestre: car nos 4mes sont sotilées de réfection
divine. »

Donc, ils mangerent, chanterent complies et s'endormirent au milieu des
fleurs, lassés comme sont des gens qui ont échappé a de grands périls.

Quand le ciel s’éclaircit, ’Thomme de Dieu ouvrit les yeux et il éveilla ses freres
en disant saintement ce verset:

Domine, labia mea aperies. (Seigneur, tu ouvriras mes lévres.)

Et aussitot les oiseaux s'agiterent dans les branches et répondirent avec un
grand battement d’ailes: Laudate Dominum, omiines Angeli ejus... (Anges de
Dieu, louez tous votre Créateur.)

Quand le clair soleil apparut, ils chanterent: Hluminavit Dominus vultum
suum. (Le Seigneur a illuminé son visage.)

A tierce, ils chanterent: Caeli enarrant gloriam Dei. (Les cieux racontent la
gloire de Dieu.)

A sexte, ils chantérent: Quam delecta tabernacula tua, Domine. (Que tes de-
meures sont aimables, 6 Seigneur!)

A none, ils chanteérent: Quando veniam et apparebo ante faciem Dei? (Quand
irai-je et apparaitrai-je devant la face de Dieu?)

Et ils chanterent aussi pour vépres et pour complies. Ainsi, aux sept heures de
la journée, ces oiseaux rendaient grice au Seigneur; et saint Brendan et ses freres
en étaient divinement réconfortés.

Un jour le saint homme dit: «II nous faut aviser. Bientot il sera temps de
quitter nos amis. Or notre barque est toute rongée par le sel de mer. Tendez-la
de cuir neuf, oignez-la de beurre, puisez 'eau de cette fontaine et remplissez tous
nos vaisseaux, afin que nous soyons préts a répondre a 'appel de Dieu. »
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Au matin de la Pentecote, ils virent en s'éveillant 'ange debout devant eux:
«Freres, leur dit-il, il faut partir. Cette fois-ci, la voie est longue, que vous avez
a parcourir sur la mer. Mais j'y ai pourvu: vous trouverez votre nef pleine de
biscuits et de poisson salé.»

Donc saint Brendan et ses fréres, étant entrés dans la nef, s'abandonnerent
au courant du fleuve. Tant qu’ils furent dans I'ile, les oiseaux les accompagne-
rent. Ils volaient autour d’eux comme des colombes, les becquetaient par grand
amour, ou se posaient sur la poupe, sur le mit, sur I'étrave, chantant: Domine,
qui requiescet in monte sancto tuo ? Qui ingreditur sine macula. (Seigneur, qui re-
posera sur ta montagne sainte? Celui qui s'en va pur et sans tache.)

Mais quand la nef entra dans la mer, tous 'abandonnérent, car Dieu ne leur
permettait pas de sortir de I'ile. Seul 'oiseau qui les avait accueillis demeura un
peu de temps et leur dit: « Louez Dieu. Dans sa providence, il vous a prédestiné
deux lieux ot refaire vos corps fatigués. Chaque année, Jasconius vous offrira son
dos pour y célébrer la nuit de PAques. Puis vous rencontrerez cette ile flottante ot
nous sommes et vous y demeurerez jusqu’a la Pentecote. Présentement vous en-
trez pour sept mois au milieu des hasards de la mer. Votre pelerinage doit durer
encore six années; puis vous trouverez cette Terre de Promission que vos caeurs
désirent. Beaux doux fréres, ne perdez pas courage: si grandes merveilles sont en
elle qu’elles vous paieront de tous vos tourments. »

Et il revola en hate vers les siens qui s'étaient rangés au bord de la falaise,
battant les ailes de douleur, donnant toutes les marques d’une grande affliction;
mais le vent entrainait rapidement la nef, si bien que le Paradis des Oiseaux
seffaga, et qU’ils ne virent bientdt plus que le soleil éternel de Dieu sur les flots
sans nombre.
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X
DU MONASTERE DE LETERNELLE JEUNESSE

Pendant sept mois, ils ne rencontrérent d’autres créatures vivantes que les
grands poissons qui errent par les sentiers de la mer, et qui les épouvantaient du
bruit du souffle de leurs narines. Ils ménageaient leur nourriture, se repaissant
par deux et par trois jours. Parfois un brouillard obscur les ensevelissait et ils
pouvaient regarder le soleil en face comme on regarde la lune, et le gott de 'eau
de mer entrait en eux par leurs bouches et par leurs nez; et pendant un temps
infini, ils demeuraient immobiles sur les flots onctueux comme 'huile. Parfois
la tempéte labourait I'étendue, I'eau grésillait comme une chaudiere, les fleches
de la foudre volaient de toutes parts; la petite nef était entrainée avec rapidité,
tantot soulevée jusqu'aux cieux, tantdt précipitée au fond des abimes. Alors,
leurs Ames étaient éperdues. Ils étaient saisis de vertige, ils s'accrochaient a tout
comme des hommes ivres. Mais saint Branclan, tenant le mit fermement em-
brassé, disait: « Entendez-vous la voix de I'Eternel qui retentit sur les eaux ? Cest
le Dieu de Gloire qui fait gronder le tonnerre. Priez et adorez: I'Eternel est sur
les grandes eaux. »

Quand ils eurent mangé tous les biscuits et vidé toutes les outres, ils connurent
qu'une terre était proche. Elle leur apparut vers le Septentrion, en forme d’une
montagne pointue. Et ses contours étaient ténus comme ceux d’un nuage.

En approchant, ils virent que c’était une roche escarpée qui portait les murs
et la haute fleche d’une abbaye. Ils en firent le tour, considérant comment ils
pourraient aborder. Un moine se tenait sur une étroite gréve, qui leur fit signe de
venir a lui. Ils vinrent donc. Et cet homme se prosterna aux pieds du saint pere.
Ses cheveux étaient blancs comme ceux d’un vieillard. Saint Brendan le releva
aussitdt et lui donna le baiser de paix. Alors, tous virent avec émerveillement que
sa face était fraiche comme rose en fleur. Il prit '’homme de Dieu par la main, et
commenga a le conduire. Et saint Brendan posait différentes questions: « Quelle
est cette abbaye ? Qui osa la batir ainsi au péril de la mer? Jamais je n’ai vu murs
aussi hauts, fleche aussi fiere. Qui en est 'abbé?» Mais il n’obtenait aucune ré-
ponse. Car, avec une mansuétude incroyable, le moine tenait son doigt posé sur
ses levres, pour signifier qu'il devait se taire. Dés que Saint Brendan eut compris
que telle érait la loi de I'ile, il se retourna et admonesta ses fréres qui conversaient
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en le suivant: « Gardez-vous de patler, que vous ne souilliez les oreilles de ce bon
religieux par votre bavardage insipide. »

Tous se turent. Alors, ils entendirent qu'on chantait au-dessus d’eux le verset:
Surgite sancti de mansionibus vestris... (O saints, sortez de vos demeures...) Et
ils virent des moines, rangés sur une double file, qui descendaient vers eux en
chantant. Labbé venait le dernier. Il était coiffé d’'une mitre blanche, il tenait
a la main sa grande crosse gemmée d’améthystes. Il échangea le baiser de paix
avec saint Brendan, et ainsi firent ses serviteurs avec les compagnons du saint
homme.

Ils les conduisirent dans le cloitre de leur abbaye. L3, par grande humilité, ils
se mirent a laver les pieds de leurs hétes. Quand ce fut fini, ils les menérent en
grand silence dans le réfectoire. La cloche sonna, tous s’assirent le long des tables.
Chaque compagnon de saint Brendan avait a sa droite, a sa gauche un moine
de I'abbaye. Devant chacun d’eux était un pain blanc et des racines fraiches. Et
’abbé les exhorta a faire chére lie, disant: « Mes doux fréres, mangez de ce pain,
qui nous est une aumone de Dieu. Tous les jours, nous trouvons douze pains
dans notre cellier, un pour deux freres, car nous sommes vingt-quatre dans cette
abbaye. Mais aux jours des grandes fétes et dimanches, nous trouvons vingt-
quatre pains, en sorte que chacun de nous a le sien et peut en manger matin et
soir. Ainsi, nous vivons sans autre soin que celui de la pri¢re, depuis les temps ou
saint Patrice et saint Albey, nos péres, nous ont quittés. Et il y aura bientdt qua-
tre-vingt-quatre ans. Cependant, nous ne sentons en nos membres ni vieillesse
ni langueur. Nos visages n’ont pas de rides, nos cheveux seulement ont blanchi.
Or ce matin nous avons trouvé notre provision doublée, ce qui n'arrive jamais
en dehors des jours que j’ai dits et nous avons connu que des visiteurs agréables
a Dieu étaient proches. »

Ils se rassasiérent de ce pain, qui était doux et parfaitement cuit, et des raci-
nes, qui étaient pleines de saveur. Nul ne parlait, hors le frére qui lisait. Puis ils
allerent a 'église en chantant en choeur Miserere.

Quand saint Brendan eut adoré le Seigneur, il commenga a considérer com-
ment cette église était édifiée. Elle était carrée, avec cing autels, un au centre et
quatre sur les cotés. Sur chaque autel, il y avait trois grands cierges. Ces autels
étaient en cristal. De cristal aussi étaient les patenes, les calices, les burettes et les
sieges rangés le long des murs.

Comme il contemplait ces choses, une fleche de feu pénétra par une fenétre
et vint se poser tour a tour sur les cierges, qui sallumerent; puis elle disparut par
la méme voie.

«Ce sont, dit 'abbé, cierges que nous apportdmes avec nous quand nous
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vinmes dans cette terre. Jamais depuis lors nous ne les avons allumés ou éteints:
Dieu y pourvoit au début et a la fin de chaque office de la fagon que vous avez
vue. Et jamais la cire ne décroit ni ne samenuise. —Comment se peut-il, dit
saint Brendan, qu’'un objet terrestre produise de la lumiére sans se consumer?

— N’avez-vous point lu, dit 'abbé, que Moise vit sur le mont Horeb un buis-
son tout en feu? Et cependant, le buisson ne se consumait point. C’est que la
flamme qui brilait en lui était, comme ici, toute spirituelle. »

Quand loffice fut achevé, 'abbé dit a saint Brendan: «Sire, il est temps de
retourner au réfectoire, pour que toutes choses soient faites de jour, comme il
est écrit: Qui in luce ambulat, non offendir. Puis nous reviendrons ici chanter
complies. »

Lorsque complies furent chantées, les freres saluérent 'abbé et se retirérent
dans leurs cellules, chacun emmenant un héte avec lui. Cabbé emmena saint
Brendan dans la sienne. Et voici qu’a la porte ils trouverent un moine prosterné.
Labbé, comprenant sa pensée par révélation de Dieu, prit un style, écrivit sur
une tablette, puis la donna au frére qui requérait conseil.

Saint Brendan s’émerveillait. Il demanda au pére & quelles heures il était loi-
sible aux moines de parler.

«Sire, répondit-il, voila cinquante ans que nous vivons dans cette ile, et jus-
qu'aujourd’hui nous n’avons entendu nos voix que lorsque nous chantons les
louanges de Dieu. Nous ne parlons jamais entre nous autrement que par signes
d’yeux ou de doigts. Et la regle est que ce soit toujours le plus 4gé des deux qui
commence.

Saint Brendan fondit en larmes devant une telle perfection. 1l dit: «Je vous
en supplie, permettez-nous de rester auprés de vous et de participer a votre béa-
titude.

— C’est Dieu qui ne le permet point, répondit 'abbé. Il vous destine a voir
les grandes merveilles qui manifestent sa puissance et a les raconter aux hommes,
afin que son nom soit glorifié. Mais vous demeurerez avec nous, s’il vous plait,
jusqua Poctave de I'Epiphanie.

Le saint homme demeura donc le temps indiqué dans cette ile, qui se nomme
Albey. Quand loctave de I'Epiphanie fut passée, il fit porter dans la nef les pro-
visions nécessaires et 'eau douce; puis ils prirent en pleurant la bénédiction de
leurs hotes, et ils se remirent, en implorant la sauvegarde de Dieu, sur les flots
turbulents dont il n’existe compte ni mémoire.
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DES NOIX PLEINES DE JUS

Silongtemps ils errerent sur la mer au gré des vents et des courants que les vi-
vres vinrent & manquer, puis 'eau douce. Et nulle terre n’apparaissait. Mais saint
Brendan les exhortait a se ceindre de force et de foi, disant que cette épreuve
n’‘avait qu'un temps.

Un jour, ils virent flotter autour d’eux de grosses noix, faites en forme de bal-
les. Elles devinrent si nombreuses que I'étrave de la barque les rejetait avec peine.
Ils en prirent a leur bord tant qu’ils purent, en se réjouissant. Et saint Brendan,
considérant leur grosseur, disait: « En vérité, mes freres, je ne me souviens pas
d’avoir jamais vu de noix semblables. Ouvrons-en une pour savoir si elles ren-
ferment du jus.»

Il prit un vaisseau, brisa I'écale de la plus petite et recueillit une livre de suc
blanc comme le lait. Il le partagea, il donna une once a chacun, gardant une once
pour lui. Ainsi, brisant chaque jour une noix, ils pouvaient satisfaire leur faim et
leur soif. Et ils avaient toujours une saveur de miel dans la bouche.
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X1
D'UN GEANT ET COMMENT
SAINT BRENDAN LE RESSUSCITA

Un jour, ils apergurent au-dessus des vagues un tertre d'une dimension prodi-
gieuse, semblable en tout 2 un tombeau.

Lile qui le portait était toute petite et rase sur la mer. Ils en firent le tour en
ramant. Les uns disaient qu'aucun étre ne reposait 13, parce qu’il n'y eut et n'y
aura jamais d’homme de cette taille. Les autres répondaient que rien nest im-
possible a Dieu. Finalement, tous se tournérent vers le pere et lui dirent: «Bon
peére, nous voulons te demander une grice. Ceux-ci disent que cette terre ne re-
cele aucune créature humaine. Ceux-la disent qu'un géant y repose. Commande
qu'elle Sentr’ouvre et que le mort, sil y en a un, ressuscite, afin que nous soyons
tirés d’incertitude. »

En les entendant ainsi parler, le bienheureux Brendan fut saisi d’effroi, car il
se jugeait indigne d’entreprendre un si grand miracle. Tout en larmes, il se pros-
terna devant le Seigneur et demeura longtemps en oraison. Dieu sans doute lui
inspira d’avoir confiance; car il se releva, tendit ses mains vers le ciel et dit a trés
haute voix: «Seigneur Jésus-Christ, sil est vrai que tu as ressuscité Lazare; s'il est
vrai que tu as dit: “Quiconque aura de foi gros comme un grain de moutarde
peut dire a la montagne: Va-ten la-bas, et aussitot la montagne ira,” fais que
cette terre se fende. Et si un corps humain y repose, vivifie-le par ta grice. Afin
que, lorsquil se dressera devant nous, vivant et ressuscité, ton nom soit glorifié
avec celui du Pere et du Saint-Esprit. »

Voila que le tertre se fend par le milieu avec le bruit d’'un mur qui s’écroule, et
un géant prodigieux se dresse. Il est si formidable d’aspect que les freres se jettent
a genoux autour du pére et cachent leurs visages dans sa robe. Seul saint Brendan
ne tremble pas, et dit: «O toi dont la téte touche aux nuages, qui es-tu?

—Je suis Milduus, et je naquis chez les paiens de Calédonie il y a dix siecles.
Il y en a neuf que jexpie en enfer ma vie méchante et sans baptéme. O toi qui
mr’as tiré des flammes ou je brilais, qui es-tu?

—Ami, je suis un serviteur de Dieu. Mes fréres et moi, nous errons sur ces
mers inconnues, a la recherche d’une ile qui surpasse toutes les iles par I'excel-
lence et la splendeur de sa nature.
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—Je me souviens, dit le géant, d’avoir jadis entrevu, au dela des Forges Ar-
dentes, une ile qui brillait comme une perle. Mais, quand je voulus m’approcher
d’elle, le brouillard de la mer me la déroba. Si tu veux te fier 2 moi, je puis essayer
de 'y conduire.

— Mon frére, dit saint Brendan avec mansuétude, nous remettons nos vies
entre tes mains. »

Alors, le géant entre dans I'eau, qui lui vient & peine a la ceinture. Il saisit
d’une main le cable de I'ancre et commence a remorquer le petit navire. Mais
aussitot le vent se leve, le ciel noircit, la mer devient bruyante et houleuse. Saint
Brendan comprit que la volonté de Dieu n’était point que Milduus les conduisit
vers son Paradis. Il dit au géant: «O mon frére, il est vain de tefforcer contre
cette mer qui se souleve. Retournons a I'lle de ta sépulture. La volonté de Dieu
est contre nous, et si grande que soit ta force, tu ne peux rien contre elle, non
plus que le fétu contre le vent. »

Donc, Milduus les ramena vers I'ile de sa sépulture. Et quand ils y furent re-
venus, il dit en pleurant: «O toi que tes compagnons nomment leur pere, que
vais-je devenir, puisque je ne puis aller avec vous?

— Ami, dit saint Brendan, je vais te baptiser. Le baptéme mettra ton dme a
labri du feu qui la dévorait. Et tu te rendormiras ensuite dans la paix du Sei-
gneur. »

Il récita le Credo. Milduus le répéta, s'agenouilla sur le fond de la mer et mit
sa téte sous I'eau qui lave du péché. Et il se recoucha dans sa tombe, plein de
joie. Alors, le tertre se referma de lui-méme et reprit I'aspect qu’il avait depuis
les anciens jours.
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D'UNE GRANDE FEUILLE, DUNE GRAPPE DE RAISIN
ET D'UNE ILE QUI SENTAIT LES POMMES

De nouveau, ils sabandonneérent au vent de Dieu. Et ils resterent longtemps
sans rien voir d’autre, au bas du ciel, que 'horizon tendu comme une corde de
harpe. Quand toutes les noix furent mangges, ils eurent faim.

Un matin, ils virent une grande feuille qui flottait. Pour la hisser dans la nef,
ils durent s’efforcer a trois, car elle était plus large que la peau d’un beeuf. Et ils
la partagerent entre eux. Ils trouverent quelle était aussi savoureuse qu’un fruit.

Un autre matin, un trés grand oiseau apparut, semblable & un nuage. Il vint
vers eux et vola en cercle autour du mat. Ses yeux étaient rouges, cerclés d’or;
son plumage était éclatant. Il tenait en son bec un rameau d’ou pendait une
grappe de raisin merveilleusement rouge et doré. Il le laissa choir droit aux pieds
du saint homme, et s’en retourna en son lieu.

Saint Brendan dit a ses fréres: « Assurément nous approchons du Paradis. Car
le vénérable abbé Barintus y a vu abondance de raisins semblable. »

Les grains de celui-ci étaient gros comme des pommes et pleins de suc. Il en
donna un a chacun des freres. A raison d’un grain par frére et par jour, la grappe
leur dura un mois. Puis de nouveau, ils furent sans nourriture.

Un matin, enfin, une ile leur apparut au loin. Elle était couverte d’arbres. Une
odeur en venait, douce comme celle qui sort d’un grenier plein de pommes. Elle
leur sembla si délectable qu’ils ouvraient la bouche pour s’en repaitre. Et quand
ils furent plus pres, ils virent que tous ces arbres étaient chargés de grappes sem-
blables au raisin merveilleux, en profusion telle que les rameaux ployaient jus-
qu’a terre sous un méme fruit, d’'une méme couleur.

Saint Brendan bénit le Seigneur, disant: « Nous te remercions de nous décou-
vrir un lieu olt nous pourrons manger a notre suffisance. Tirons la nef sur le sable
et rassasions-nous de ces fruits. »

Ils restérent la trois mois. Ils choisissaient les grains les plus vermeils & méme
les grappes. Ils puisaient 'eau pour boire a une fontaine qui coulait au centre de
I'ile sur des herbes.

Puis ils se rembarquérent. Et comme le temps était venu, ils retrouverent le
Jasconius qui les attendait, avec leur chaudron posé sur son dos. Ils célébrerent la
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Paque sur lui. Puis ils allérent prendre leur repos dans I'ile des Oiseaux. Pendant
les sept années qu’ils passérent sur ces mers inconnues, ce double réconfort ne
leur manqua jamais. Quand ils étaient bien délassés, ils reprenaient leur quéte
aventureuse.
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D'UN OISEAU APPELE GRIFFON

Un jour, un point noir s'éleva au-dessus de I'horizon; et ce point noir grossit
et devint un nuage; et ce nuage devient un grand oiseau qui étend I'ombre sous
lui. II n’est moine qui ne le reconnaisse, et qui s'écrie: «Un griffon! Miserere
nobis, Domine!»

Sachez que cet oiseau est ainsi appelé a cause de la grande force de ses griffes,
et quil est tres cruel. Souvent il advient qu'il saisisse les navires dans la mer et
qu'il les emporte. Et celui-la était le plus fort de sa race. Déja le vent de ses ailes,
emplissant la voile, couchait la nef sur 'eau; tous les freres, épouvantés, s'étaient
caché la téte sous leur cuculle et se pressaient & genoux aux pieds de saint Bren-
dan; saint Brendan priait Dieu de toutes ses forces, sachant qu’il n’abandonne-
rait pas ses serviteurs.

Comme le griffon étendait ses ongles pour les saisir, voici qu'un dragon sur-
git des flots. Il ouvre ses ailes, il tend le cou, il s'éléve vers le griffon. Tous deux
se heurtent avec furie dans les nues. Le feu qu'ils crachent fait de grands éclairs
autour d’eux. Les plumes volent, le sang pleut sur les vagues. Le dragon n'est
que morsures et flammes; il créve les yeux du griffon, il le mord cruellement a la
gorge et le tue. Et la charogne en tombe 4 la mer avec un grand fracas.

Sept fois le dragon vainqueur tourne dans le ciel. Puis il reploye ses ailes,
plonge et ne reparait plus.

Et saint Brendan précha ses freres, disant: « Ayez confiance en toute occasion.
Dieu est notre garant. Aucune béte vivante ne peut nous nuire. »
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DES BETES DE LA MER
QUI VOULURENT QUIR LA MESSE

Un jour, ils sapergurent que la mer prenait peu a peu la transparence du cris-
tal. En se penchant, ils pouvaient voir les choses qui étaient sous eux. Et ils virent
en effet une diversité incroyable de bétes qui glissaient en tous sens ou gisaient
au repos dans les profondeurs comme bétes au paturage. Méme il leur semblait,
tant 'eau était diaphane, qu'ils pourraient les toucher facilement de la main ou
de l'aviron. Mais ils n'avaient garde d’essayer, car beaucoup de ces bétes étaient
grosses et vigoureuses.

Or le vénérable homme de Dieu ne daignait rien voir. Debout au pied du
mat, il célébrait la féte de saint Pierre 'Apotre. Et comme il chantait 'office trés
haut, a voix tres claire, les fréres lui dirent: « Beau cher pere, chante plus bas, ou
tu vas nous faire mourir. II y a sous nous des poissons grands et cruels. Jamais
nous n'avons vu bétes aussi monstrueuses. Si le son de ta voix les irrite, ils nous
attaqueront. »

Saint Brendan sourit et leur dit: «Je m'émerveille de votre sottise. Des bétes
plus grandes encore ont voulu nous dévorer: n'ont-elles pas été elles-mémes dé-
vorées sous vos yeux? N’avez-vous pas allumé du feu et fait cuire votre viande
sur le dos du Jasconius, qui est le pere de tous les poissons? Que craignez-vous
donc de ceux-ci? Dieu est votre garant et vous avez peur! Battez votre coulpe,
demandez-lui pardon. »

Et il se mit a chanter le plus fort qu'il ptit. Les freres, pleins de terreur, regar-
daient vers les bétes.

Quand elles eurent entendu la voix de '’homme de Dieu, elles s’éleverent
du fond et se mirent a nager autour de la nef. Bientot il y en eut tant que 'eau
disparut et que la nef s’arréta, pressée de toutes parts entre les poissons innom-
brables. Alors, ceux-ci se rangerent en bel ordre: chacun appuya sa téte sur le
dos de celui qui était devant lui et la tint un peu hors de I'eau; et les plus petits
étaient devant, les plus gros derriere, en sorte que tous voyaient distinctement
’homme de Dieu.

Ils restérent ainsi, attentifs et silencieux, jusqua ce qu’il elit fini sa messe et
qu'il leur etit donné sa bénédiction.
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Apres cela, ils se disperserent par les différentes voies de la mer et disparurent
en nageant.

Bien qu’ils eussent bon vent et qu’ils tinssent leur voile étendue, les serviteurs
de Dieu mirent un mois a franchir la mer transparente.
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XV
D'UNE EGLISE DE CRISTAL

A celle-1a succéda une mer dormante et morte, sur laquelle régnait le froid.
Ils Sépuisaient & ramer, tant pour faire avancer la nef que pour se réchauffer: car,
dés qu'ils s’arrétaient, le sang gelait dans leurs veines. Cette eau était lourde sur
aviron comme celle d’un étang qui va prendre; ils pleuraient de fatigue, et leurs
larmes gelaient aussitot sur leurs joues.

Une nuit une grande forme blanche apparut au loin, éclatante sous la lune.
Elle se dressait sur la mer comme une église au-dessus des champs; et c’en était
véritablement une. Elle leur semblait toute proche. Cependant, ils mirent trois
jours a l'atteindre. Quand ils furent pres d’elle, ils cesserent d’apercevoir son
sommet a cause de sa trop grande hauteur, car elle était aussi haute que les
nuages. Elle était faite tout enti¢re d’un cristal tres pur, si transparent qu'ils dis-
tinguaient I'autel au travers. Aucune terre ne la portait: ses fondements s’enfon-
caient directement dans les profondeurs.

Ils en firent d’abord le tour en ramant. Saint Brendan mesura un des cotés. 11
trouva qu'il avait dix-huit cents coudées.

Puis ils entrerent par le porche dans la nef. La lumiere, que n’arrétait aucune
muraille, y était aussi vive qu’en plein air. Ils virent sur l'autel un calice d’or et
une patene d’or, qui étincelaient au soleil.

«Mes freres, dit saint Brendan, ramons diligemment vers cette sainte table.
Je veux y célébrer la messe, afin de remercier Dieu de nous avoir montré cette
ceuvre de ses mains, la plus belle de celles qu’il nous a révélées jusqu’ici. »

Ainsi fit-il. Et jamais prétre ne mit sur ses épaules chasuble aussi resplendis-
sante: car, en officiant, il parut, par un effet de la grice divine, vétu tout entier
d’arc-en-ciel.

Quand il eut fini, une voix puissante et claire résonna au-dessus d’eux; mais
les freres ne savaient quel langage c’était 13, ni qui parlait. Saint Brendan écoutait.
Il prit ensuite le calice et la patene, et les emporta, disant: « Notre Seigneur nous
fait ces deux dons, afin que nous puissions plus tard convaincre les incrédules. »

Ils resterent tout le jour a regarder Iéglise merveilleuse, sans pouvoir en rassa-
sier leurs yeux. Puis, a la vesprée, un bon vent commenca a venter derriére eux,
qui les en éloigna. Ils étaient emportés sans avoir besoin de ramer, abandonnant
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a Dieu la voile et le gouvernail. Pendant un mois ils voguerent ainsi droit vers le
Septentrion.
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XVI
DES FORGES ARDENTES

Un jour enfin, une grande fumée leur apparut, montant de la mer comme
d’un atelier de forgeron. Des qu’il I'eut vue, le vénérable pere dit: « Beaux amis,
je suis angoissé. Je voudrais bien ne point approcher de cette fumée. Mais le vent
nous pousse droit vers elle. »

Elle s'étalait si largement dans le ciel qu'ils cesserent bient6t de voir clair. De
Iendroit d’ou elle sortait jaillissaient aussi, a une hauteur incroyable, des flam-
mes, des étincelles, des roches ardentes; et cet endroit était une ile rocheuse,
repoussante d’aspect.

Quand ils furent plus pres, ils commencerent a percevoir des bruits souter-
rains, comme le halétement de soufflets qui souffleraient aussi fort que des ton-
nerres, et le choc de marteaux qui heurteraient des enclumes de fer.

Entendant ces bruits, le saint pére se plaga sur la proue, ouvrit les bras en croix
du coté de la terre, et pria: «Sire Jésus-Christ, permets que nous nous éloignions
sans dommage de cette ile funeste. »

Il parlait encore qu’ils virent avec effroi apparaitre en haut de la falaise un
étre monstrueux. Il était hérissé, a la fois ardent et obscur, et ses yeux semblaient
feu qui brile. Quand il vit les serviteurs de Dieu qui passaient le long de I'ile,
il poussa un cri: « Heu! Heu! Heu!» qui fit jaillir des flammes de sa gorge, et il
disparut d’un bond.

LChomme de Dieu se couvrit du signe de la croix et dit a ses fréres: « Celui-la
est un des forgerons terribles qui habitent cette ile. Abattez vite la voile, que le
vent ne nous pousse pas plus prés d’eux. Et mettez-vous tous aux rames, et ramez
tant que vous aurez de force, car ils vont essayer de nous tuer. »

Ils n’étaient guere loin quand le maudit reparut. Il portait au bout d’une te-
naille une masse ardente d’ou sortait la fumée et d’ott tombait le feu. Elle aurait
bien fait la charge de dix beeufs. Il la haussa vers le ciel et la lanca contre les
serviteurs de Dieu. Mais elle ne leur fit aucun mal, parce que le signe de la croix
était sur eux: elle passa a cinquante coudées au-dessus d’eux et tomba dans la
mer. Une fumée s'éleva, et la mer se mit a bouillir comme une chaudiére quand
un fort feu est sous elle.

D’autres forgerons apparurent. Chacun tenait une masse ardente. Ils se mi-
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rent A les lancer vers la petite nef. Mais les unes tombaient devant, les autres
tombaient derri¢re; chaque fois, I'eau sifflait comme sous un charbon allumé.
Les serviteurs de Dieu n’en éprouvaient aucun mal, fors qu’ils suaient de peur, de
fatigue et de chaleur sur leurs avirons, au milieu de cette mer bouillante.

Ils ramerent si longtemps quenfin, ils furent hors de portée. Alors, les for-
gerons disparurent en poussant de grands hurlements. Tant qu’ils furent sous le
vent de I'ile, ils les entendirent hurler et leurs narines furent offensées par une
grande puanteur.

Alors, saint Brendan réconforta ses freres, disant: « O soldats du Christ, nos
armes sont invincibles: ce sont 'espérance et la foi. Nous sommes dans le voisi-
nage des enfers, mais ils ne prévaudront pas contre elles. Pour ce, veillez et faites
hardiment. »
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XVII
DU FRERE EMMENE PAR LES DEMONS

Lile qui leur apparut ensuite portait une haute montagne. Ses cotes étaient
abruptes et tout en elle semblait ténébreux.

Quand ils furent prés d’elle, un des fréres sauta hors de nef. Cétait un des
deux qui restaient sur les trois qui avaient suivi saint Brendan malgré lui. Et il
nageait vers cette terre, en se lamentant: « Hélas, beaux freres, voici que je suis
arraché du milieu de vous. Je ne puis me défendre d’aller vers les démons qui
m’attendent la-haut. »

Ils virent alors une multitude de maudits qui se pressaient en haut de la fa-
laise. Et 'un d’eux ouvrit ses ailes et descendit avec la rapidité de la pierre. II te-
nait a la main un croc qu’il enfonga sous le menton du malheureux si durement
qu’il le fit braire. Et il remonta en 'emportant comme un aigle de mer fait d’un
petit poisson.

Ce que voyant, les fréres se jeterent de terreur au fond de la nef, disant: « Mi-
serere nobis, Domine!»

Mais le saint homme demeura debout, ferme et sans peur. Il dit: « Malheur a
toi, qui regois un tel prix de ta coupable vie!»

Le vent qui soufflait les éloigna promptement de I'lle. Comme il regardait
derriére eux, ils virent une fumée épaisse et enflammée sortir de la montagne, le
soufre et la poix bouillonner et couler sur ses pentes. En sorte que toute Iile, de
noire qu'elle leur était apparue, semblait maintenant n’étre plus qu'un feu.
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XVIII
DE JUDAS

Un jour, ils virent sur la mer une bosse. Les uns disaient que c’était une nef,
les autres un oiseau, les autres une roche. Chomme de Dieu leur dit: « Mes fré-
res, cessez de discuter, et allons voir. »

Cétait véritablement une roche. Et sur la roche, il y avait un homme au vi-
sage voilé qui tenait, fortement embrassé, un pilier de pierre. De tous cotés, les
flots furieux 'assaillaient, le frappaient jusqu’a la nuque. Quand ils se retiraient,
il s'écriait: «Roi Jésus, ne mourrai-je donc jamais? Roi Jésus, cest donc 12 ta
miséricorde? Jésus, fils de Marie, je demande grace!»

Comme 'homme de Dieu approchait, les ondes s’apaisérent, la mer s'aplanit.
Lhomme entendit le bruit des rames, semblable a celui du fléau; il se tut, et
devint attentif.

Alors saint Brendan lui dit: «Dis-moi, dolent, quel forfait expies-tu ainsi?
Qui es-tu? De la part de Jésus, que tu invoques, je tordonne de me le dire. »

LChomme répondit d’une voix rauque: «Je suis Judas, qui vendit son Dieu. Je
suis celui qui trahit son seigneur par un baiser. Je suis celui qui dérobait I'argent
dont il avait la garde et empéchait ainsi Dieu de faire 'aumoéne aux pauvres. Or
les pauvres maintenant sont riches et moi dépouillé. Je suis le félon qui livra
agneau confiant. Quand je le vis dans les mains des Juifs, raillé, battu, couronné
d’épines, j’eus regret, mais il était trop tard. Quand je vis le sang qui coulait
sur ses deux flancs, la croix que 'on préparait pour le pendre, joffris de rendre
les trente deniers. Mais personne n’en voulut. Alors, dans ma rage, je me tuai.
Et comme je n'avais confessé mes péchés a aucun prétre, je suis damné pour
I’éternité. Vous ne voyez rien de mes peines. Ceci est mon repos que je prends le
samedi soir jusqu'a la vesprée du dimanche. Et aussi de la Nativité de Notre Sei-
gneur 4 I'Epiphanie, de Paques 2 la Pentecote, de la Purification de sainte Marie
a I'’Assomption. Et quand je pense aux tourments qui m'attendent, il me semble
que je suis ici en un paradis de délices. »

Saint Brendan demanda: «Si ceci est ton repos, quel chitiment souffres-tu
donc? Et ou le souffres-tu?»

Judas répondit: «Dans la montagne que vous avez vue. La est le diable Lé-
viathan avec ses serviteurs. ]’y étais quand il engloutit votre frere. Et 'enfer en
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eut grande liesse, et il jeta de grandes flammes comme il fait toujours quand il
dévore 'ame d’un impie. ]’y suis tourmenté avec Hérode et Pilate, Anne et Cai-
phe. Le lundi, je suis cloué sur la roue, et je tourne comme le vent. Le mardi,
je suis étendu sur une herse et chargé de roches: regardez mon corps, comme il
est percé. Le mercredi, je bous dans la poix, ol je suis devenu noir comme vous
voyez; puis je suis embroché et roti comme un quartier de viande. Le jeudi, je
suis précipité dans un abime ou je gele, et il n'est pire supplice que ce grand
froid. Le vendredi, je suis écorché, salé, et les démons me gavent de cuivre et de
plomb fondus. Le samedi, je suis jeté dans une gedle infecte ol la puanteur est si
grande que mon coeur passerait mes lévres, sans le cuivre qu’ils m’ont fait boire.
Et le dimanche, je suis ici, o je me rafraichis. Tout & 'heure, les diables vont
venir me prendre. Obtiens de Notre Seigneur que mon séjour ici soit prolongé
d’une nuit. Je sais que tu es saint et pieux, car sans l'aide divine tu n'aurais pu
parvenir vivant jusqu’ici. »

Le saint homme pleurait abondamment en écoutant Judas raconter ses sup-
plices. Il répondit: «Si Notre Seigneur veut exaucer son serviteur, tu ne sentiras
pas les dents et les griffes des maudits avant demain matin. »

Il dit encore: « Qu’est ce linge qui te voile la face? Et cette pierre que tu tiens
embrassée ? »

Judas répondit: « Dans ma vie, j’ai fait le bien deux fois. Avant d’étre disciple
du Christ, je fis jeter un pont sur une grande eau ot beaucoup de voyageurs
périssaient: C'est le pilier de ce pont qui est ici mon soutien. Et je donnai une
chemise 2 un homme qui mendiait nu: Cest ce linge qui empéche aujourd’hui
l'onde de me frapper en plein visage. »

Quand le soir assombrit la mer, voici qu'une multitude de démons arrive,
menant un bruit effroyable. Et cette multitude est si grande qu’elle couvre la
surface de I'abime. Tous ont des dents pointues qui leur sortent de la bouche, des
yeux étincelants comme des éclairs, des jambes et des bras secs comme du bois
briilé, des ailes noires armées de dards. Lun d’eux dit 4 saint Brendan : « Eloigne-
toi un peu, homme de Dieu, parce que nous ne pouvons pas approcher, si tu
ne t'éloignes. Et nous n'oserions pas nous présenter devant notre prince si nous
ne lui ramenions pas celui-ci, qui lui est plus cher que tous les autres damnés.
Rends-nous cette proie, elle est ndtre. »

Brendan répond: «Laissez-le en paix jusqu’a demain matin. »

Tout 'enfer proteste d’une voix: ils ne bougeront d’ici qu’ils ne 'emportent.

«Je vous 'ordonne, dit saint Brendan, au nom de Jésus. »

A contre-cceur les diables le laissent. Et saint Brendan décide de ne s'éloigner
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quau jour levant. Toute la nuit les diables rédent sur la mer, sans oser appro-
cher.

Ils poussent des cris de rage et d’ennui, disant: « Notre prince nous battra de
fagon terrible pour ne lui avoir pas ramené ce misérable captif a 'heure fixée. O
homme de Dieu, maudite soit ta venue»

Et saint Brendan répondait: « Cette malédiction retombera sur vous: car celui
que vous maudissez est béni, et celui que vous bénissez est maudit. »

Les diables disaient en gringant des dents: «II ne gagnera rien a ce répit. Car,
dans les six jours qui viennent, il souffrira double tourment. »

Et saint Brendan répondait: «Il ne souffrira pas double tourment, mais seule-
ment ce quil est condamné a souflrir. Je vous défends, a vous et & votre prince,
de rien entreprendre au dela. »

Alors les démons s’écriaient : « Es-tu notre seigneur a tous, que tu commandes
ainsi?»

Et 'homme de Dieu: «Je suis le serviteur du Seigneur, et tout ce que je com-
mande en son nom doit arriver. Pour moi, je n'ai seigneurie d’aucune sorte,
sinon celle qu’il me concede quand je parle en son nom. »

Au petit jour, saint Brendan ordonne a ses freres de hisser la voile, et la nef
s'éloigne. Les diables I'escortent un peu de temps avec des insultes et des blas-
phémes; puis ils retournent  la roche, saisissent la malheureuse 4me et 'empor-
tent au milieu d’eux avec un grand hurlement.
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XIX
DE LERMITE PAUL

Ils navigueérent longtemps, glorifiant Dieu et le remerciant de les avoir sauvés
de l'enfer. Une nuit, la mer sous eux s'éclaira. Une splendeur intarissable sem-
blait jaillir des profondeurs. Ils voguaient au milieu de vagues de lumicre. Par
quoi ils connurent qu’ils approchaient du royaume de Dieu.

Au matin une petite ile leur apparut, dont la forme était circulaire et la cote
roide comme un mur. A grand’peine purent-ils découvrir un port étroit. Ils y
engagerent la proue de leur nef. Au fond un sentier périlleux s'élevait. Ils le gra-
virent jusqu’au sommet de l'ile.

Ce sommet était nu, fait de roches plates. De toutes parts on voyait la mer.
En son centre, il portait une cellule pétrie avec de I'argile. Un vieillard en sortit,
qui accueillit saint Brendan en lui disant selon le verset: « Freére Brendan, quelle
heureuse et bonne chose C’est, quand les fréres sont tous réunis!»

Il le baisa, et baisa successivement la joue des quinze fréres, en nommant
chacun par son nom.

Et ils sémerveillaient, non tant de esprit de divination qui était en lui que
de son aspect. Car il était sans vétement, mais couvert tout entier des cheveux de
son chef et des poils de sa barbe qui étaient tout blancs, tant il était vieux. Son
regard était angélique, sa voix céleste.

Quand saint Brendan vit cela, il poussa soupir sur soupir et se courrouga
contre lui-méme, disant: « Malheur 2 moi, pécheur, qui ai choisi de porter 'ha-
bit du cénobite et de vivre au milieu des hommes! Voici un pieux anachorete
qui vit nu comme un ange, seul dans sa cellule, assurément plus pres de Dieu
que moi!»

Le solitaire répondit: «Vénérable pere, tu portes 'habit de moine, mais tu
es plus grand qu'un moine. Le moine se nourrit du labeur de ses mains et s'en
habille. Or voila sept ans que Dieu prend soin de toi et pourvoit a tous tes be-
soins; il te guide a travers les hasards, il te découvre les plus grandes merveilles
qui soient, et tu te proclames indigne!

— Beau cher pere, dit saint Brendan, j’ai tort. Mais dis-nous qui tu es.

— Volontiers, dit le solitaire. Je m’appelle Paul I'ermite. J’ai vécu cinquante
ans dans une abbaye d’Irlande; j’étais le fossoyeur et le gardien du cimetiére des
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fréres. Une nuit, un vieillard m'apparut. Il me dit: “Prends ta béche et suis-moi.”
Ou il sarréta, je creusai une tombe. Quand j’eus fini, il me dit: “Fils, je suis
saint Patrice. Hier, j’ai quitté le siecle, et cette tombe que tu as creusée, cest la
mienne. En remerciement, je veux que tu sois désormais affranchi de tout souci
matériel. Va sur le rivage. Une nef tattend.” J’y allai, je trouvai tout comme il
avait dit. J’entrai dans la nef, et elle m’emporta. Je voguai ainsi pendant trente
jours et autant de nuits.

«Le trente et uniéme jour, cette pierre m’apparut. J’abordai, je sortis de ma
nef et je la repoussai du pied pour qu’elle retournat en son lieu. Et elle s'éloigna
en fendant treés rapidement les ondes. Depuis lors, je vis ici.

«Le premier jour, vers I'’heure de none, une loutre m'apporta un poisson a
manger, avec un petit fagot d’herbe séche qu'elle me présenta entre ses deux
pieds de devant; car elle marchait debout sur les pieds de derriére. Alors, frap-
pant un caillou contre un caillou et allumant les herbes, je préparai cette nour-
riture. Pendant trente ans, tous les trois jours, ce méme serviteur m'apporta un
poisson. Tous les dimanches, un jet d’eau sortait de cette pierre, avec quoi je
pouvais étancher ma soif et laver mes mains. Et ainsi, par la grice de Dieu, rien
ne me manquait.

«Au bout de trente ans, la fontaine se mit a couler sans arrét et la loutre ne
revint plus. Depuis lors, je me soutiens en buvant de I'eau de cette fontaine.

«Or voila quatre-vingt-dix ans que je vis dans cette ile; pendant trente ans, j ai
vécu de poisson, pendant soixante d’eau claire. Et javais cinquante ans quand
je quittai mon pays. Le chiffre de mes ans a donc passé cent quarante. Que la
volonté de Dieu s’accomplisse, soit qu’il veuille me faire durer jusquau jour du
Jugement, soit qu’il veuille me faire mourir tout a I'heure.

«Mais vous, remplissez vos vaisseaux avec cette eau. Vous en aurez grand be-
soin, car vous ne toucherez plus terre avant le samedi de Paques. Vous célébrerez
la résurrection du Christ ol vous I'avez déja célébrée six fois. De 14, vous irez
tout droit a la Terre de Promission des Saints, ol vous resterez quarante jours.
Ces choses accomplies, Dieu vous raménera sains et saufs au pays de votre nais-
sance. »
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XX
DES DERNIERES PAQUES
SUR JASCONIUS

Donc, ayant rempli leurs vaisseaux, ils demandérent sa bénédiction a ’hom-
me de Dieu et se remirent en mer. Ils ne virent plus aucune terre pendant tout
le caréme. Mais ils avaient pour les soutenir I'eau de 'ermite et surtout la pensée
que bientdt ils allaient voir le paradis de Dieu.

Le saint samedi de Piques, ils trouverent Jasconius qui les attendait. Ils ti-
rerent leur nef sur lui. Ils passérent la nuit a chanter des psaumes, et le matin
chacun célébra sa messe. Comme ils allaient se rembarquer, Jasconius s’ébranla
et se mit a nager avec rapidité, tous les freres étant debout sur son dos.

«N’ayez point peur, dit saint Brendan. Quelqu’un la-haut veille sur nous et
guide cette grande béte a travers la mer. »

Elle les mena droit a I'lle des Oiseaux, les déposa sur la greve et plongea aus-
sitot. Quand elle eut plongé, ils sapercurent qu'un d’eux manquait. Et celui-la
était le dernier des trois qui avaient suivi saint Brendan malgré lui.

«N’en soyez pas en peine, dit le vénérable pére. Dieu en a fait ce qu'il lui a
plu. Sachez seulement qu’il est jugé et qu’il a maintenant son lot, soit de repos,
soit de tourment. »

Saint Brendan et ses fréres demeurerent la jusqu'a I'octave de la Pentecote. Et
comme ils préparaient leur nef, 'ange qui les avait jadis visités apparut soudai-
nement devant eux. Il leur dit: « Désormais, je serai votre guide. Car sans moi,
vous ne pourriez trouver la Terre de Promission des Saints. »

Et il glissait devant eux sur la mer, suivant sa voie tout droit au milieu des
flots qui s’aplanissaient; en sorte que la petite barque semblait voguer sur un lac,
entre les vagues monstrueuses qui s'ouvraient devant elle.
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XXI
DE LA TERRE DE PROMISSION DES SAINTS
COMMENT ILS LA TROUVERENT
ET COMMENT ILS EN REVINRENT

Pendant quarante jours, ils allerent ainsi droit devant eux. Le quarante et
uniéme, ils entrérent dans une obscurité si grande que 'un ne pouvait voir
lautre. Et 'ange dit a saint Brendan: «Sais-tu ce qu’est cette nuit?

— Ange de Dieu, dit saint Brendan, je ne sais pas.

— Elle interdit, répondit I'ange, 'abord de cette terre que vous cherchez a
tous ceux qui ne sont point guidés par le souffle de Dieu. »

Apres bien des heures, 'ombre s'éclaircit, puis se dissipa; ils voguerent au mi-
lieu d’'une grande lumiére couleur d’aurore. Devant eux était le Paradis.

Ils virent un grand mur qui montait jusqu'aux nues et qui courait, sans cré-
neaux, tours ni embrasures, d’'un bout de '’horizon a l'autre. Il ne montrait
aucun joint, il semblait lisse et resplendissait comme neige au soleil. Nul n'en
elit pu dire la matiere, sauf Dieu qui en avait été 'ouvrier. Des chrysolithes, des
topazes, des émeraudes, des béryls, des jacinthes bordaient en bel ordre sa créte
qui étincelait de feux variés.

«Ange de Dieu, dit saint Brendan, le vénérable abbé Barintus ne m’avait point
parlé d’'une semblable merveille.

— Cest qu’il ne I'a point vue, dit 'ange. Et bien peu la voient, quand ils abor-
dent ici. Telle est la justice de Dieu: il n’y a qu'un seul Paradis pour tous, mais
chacun voit le Paradis qu’il mérite. »

Ils prirent terre devant la porte. Des dragons enflammés la gardaient. Au-
dessus de 'entrée, un glaive pendait, la pointe en bas, si affilé qu’il elit percé le
diamant le plus dur. Cange apaisa les dragons, et ils se coucherent humblement
sur le sable; il prit le glaive, il Iécarta. Plus rien ne faisait obstacle: ils s'avance-
rent dans le séjour de gloire.

Grands bois, rivieres, prés fleuris s'étendent de tous cotés. Les bois sont pleins
d’oiseaux, les rivieres de beaux poissons, les prés d’animaux exempts de péchés;
des daims jouent avec des loups, une lionne allaite un agneau. Un doux air souf-
fle, plein de parfums. Le clair soleil luit sans que jamais un nuage le voile.

Les freres vont et viennent dans les herbages, tout émerveillés. Les pommiers
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sont couverts de fleurs comme en avril et de fruits comme en septembre. Ils
cueillent des pommes, ils boivent aux fontaines. Ils n'ont désir qu’aussitdt ils ne
puissent satisfaire. Ils errent ainsi pendant quarante jours sans avoir faim, ni soif,
ni sommeil. Et ils arrivent au pied d’une petite colline couverte de cyprés, sur le
bord d’un grand fleuve.

Ils y montent. De la ils découvrent une contrée plus miraculeuse encore;
tout y est pur et rayonnant; ils entendent les chants et les mélodies des anges
qui jouent de la harpe dans les bosquets, et cette musique est si suave qu’ils en
éprouvent une grande souffrance. Car la nature humaine est infirme et souffre
de trop de joie.

Alors, 'ange leur dit: « Brendan, tu vois devant toi le Paradis, que tu as prié
Dieu de te montrer. Cest 1a que résident plus de cent mille saints, que Dieu
admet dans sa gloire; cest 1a que tu résideras un jour. Mais retournons. Je ne te
menerai pas plus avant, car la contemplation de Dieu brilerait tes yeux et la trop
grande béatitude ferait éclater ton coeur. »

Etil ditaussi: « Prenez de ces fruits et de ces pierres, que les hommes nomment
précieuses, autant qu'en pourra contenir votre nef, afin que tous vous croient,
quand vous porterez témoignage. »

Ainsi firent-ils. Ils revinrent a regret vers la mer. Lange les baisa 'un apres
Pautre, puis les bénit. Ils montérent dans leur petite nacelle, ils déployerent la
voile. Et le vent les éloigna rapidement du Paradis, tous versant des larmes abon-
dantes pour la grande douleur qu’ils avaient de partir.

Ils rentrérent dans la nue obscure, en sortirent et trouvérent un oiseau envoyé
par notre Seigneur pour leur indiquer la route. Cet oiseau était semblable a ceux
des mers d’Irlande. Sachez que leurs coeurs se réjouissaient grandement en le
regardant qui allait devant eux d’un vol égal et stir. Au bout de trois mois, ils
atteignirent le pays de leur naissance.

Jamais il n’y eut joie plus vive que celle des moines du moutier quand ils
revirent leur doux pére. La nouvelle se répandit dans le pays, tous accoururent,
tous voulurent savoir ce qu'il avait trouvé au dela du terme des navigations hu-
maines. Alors, saint Brendan raconta les grandes merveilles, de Dieu, le Paradis,
et comment pendant sept années, il eut toujours a sa suffisance les choses qu’il
avait demandées par la priere. Il donna 4 sentir son vétement et ceux de ses fre-
res, qui étaient imprégnés d’une odeur forte et douce, comme d’un jardin plein
de fleurs. Il n’y eut homme, femme ou moine béni qui ne pleurat de tendresse
et d’admiration.

Pour que mémoire fidele fiit gardée de ses aventures, saint Brendan les écrivit
dans un livre. Et quand il eut fini, il mourut.
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Or la grace divine, qui agissait par lui, agit maintenant par le récit de sa vie.
Plusieurs, qui 'ont lue, ont renoncé au siecle et sont devenus de grands saints.
Puissiez-vous, 'ayant lue a votre tour, vous amender a leur exemple et mériter
comme eux le Paradis — I secula seculorum. Amen.

CI FINIT DE SAINT BRENDAN
ET DES MERVEILLES QU,IL TROUVA
DANS LES MERS D’ IRLANDE.
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